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MPOBJIEMA I'EPOSI U UIEAJIA B COBPEMEHHOMN UCTOPUYECKOM ITPO3E
BEJIOPYCCKHUX U AHT'JIOA3BIYHBIX ABTOPOB

B xomnapamuenom acnexkme paccmampusaemcst 3600YusL MUNA 2eposi 8 HCAHPE COBPEMEHHOU UCTNOPU-
YecKoll Npo3vl DENOPYCCKUX U AHSIO0A3BIYHBIX ABMOPOE 8 KOHMEKCMe YCUNeHUsL BHUMAHUS K npobieme TUUHOU U
KOJUIEKMUGHOU UOeHMUYHOCmU. Brumanue obpawjaemcs Ha OUHAMUKY TEMEHMO8 HeOPOMAHMUUECKOU dCcme-
muxu 8 xapakmepucmuxe nepconayceu (/1. Haunexo, O. Unamosa, B. Koemyn, K. Tapacos, JI. Pybnesckas,
IDic. Kpeiic, I1. Kunecnopm, A. Baiiemm). Bvloensitomcest npeonocwliky akmyaiu3ayuu MOmuea JUdHOCMHO20 U
obujecmeennozo udeana (pomanwi JI. Pyonescrou, 3. Kamuncxou, b. Ancyopma, I1. Kunecnopma, X. Menumen).
Ipocnedicusaemces ONNO3UYUsL «BbICOKOUY U «HUSKOUY KYIbMYPbl Yepe3 Memapopsbl apucmokpamusma u 6HUMa-
HUe K meme UCMUHHO20 HACLeOHuKd. Takum 0Opaszom, 6 npousgedeHusIxX Kax 0enopycCeKux, maxk u aHnosA3bI4HbIX
ABMOPO8 COBPEMEHHOU UCHOPUUECKOU NPO3bL MONCHO OMMEMUMb OOCMAMOYHO MHO20 CXOICOeHUl U napaie-
Jietl 8 H8ONIOYUU MUNA 2ePOost, 00YCILOGILEHHbIX NPENCOe 8CE20 0OUEEEPONEUCKUM KPUSUCOM UOEHMUYHOCHU U NO-~
BbILUEHHBIM GHUMAHUEM K NPOOIeMe TUYHOU U HAYUOHANbHOU CAMOUOCHMUDUKAYULL

Knrwuesvie cnosa: ucmopuueckas nposa, cO8peMeHHdAs JUMepamypa, mun 2epos, memagopa, mMomus
HACTEOHUKA, HEOPOMAHMUIM.

The Concept of the Ideal in Belarusian and British Contemporary Historical Fiction

The article in a comparative aspect examines the evolution of the type of hero in the genre of modern his-
torical fiction of Belarusian and English-speaking authors in the context of the increasing attention to the prob-
lem of personal and collective identity. Special attention is drawn to the dynamics of elements of neo-romantic
aesthetics in the characterization of protagonists (L. Daineko, O. Ipatova, K. Tarasov, L. Rublevskaya, J. Crace,
P. Kingsnorth, A. Byatt). The research highlights the prerequisites for the actualization of the motive of a per-
sonal and social ideal (novels by Z. Kaminskaya, B. Unsworth, P. Kingsnorth, H. Mantel). The opposition of
«highy» and «lowy culture is traced through the metaphors of an «aristocratic spirity and the focus on the theme
of a true heir. Thus, in the works of both Belarusian and English-speaking authors of con-temporary historical
fiction, there are quite a few similarities and parallels in the evolution of the hero type, caused primarily by the
pan-European crisis of identity and the increased attention to the problem of personal and collective self-
identification.

Key words: historical novel, modern fiction, character, metaphor, the heir motive, neo-romanticism.

Beenenne

Ycunenne BHAMaHHUS K TIPoOJIieMe Tep-
COHAJILHOTO CaMOOMPEIENICHNSI UICHTUIHOCTH
B COBPEMEHHOW HCTOPHYECKOW Ipo3e Iocie-
J0BaTCJIbHO MMPHUBOAUT K IIOCTAHOBKE BOIIpOCa
0 POJIH JIMYHOCTH B HCTOPHUH.

[IpoGiieme oTpaxkeHHs B JUTEpPAType CO-
BPEMEHHOTO KpH3HCa WACHTUYHOCTH (TEpMHH
3. DpuKcoHa) mocBsmieHsl padboTer A. Hron-
HuHra («On the Englishness of English Liter-
ary Histories as a Challenge to Transcultural
Literary History»), M. Bankan («The American
Counterfeit:  Authenticity and Identity in
American Literature and Culturey), K. Cunriu
(«Adopting America: Childhood, Kinship, and

National Identity in Literaturey»), M. Kakxkan-
nox, A. baykom («Out of Place: Englishness,
Empire, and the Locations of Identity»),
K. bep6epuu («The Image of the English Gen-
tleman in Twentieth-Century Literature. Eng-
lishness and Nostalgia »), H. Bentimn («Re-
writing Englishness: Imagining the Nation in
Julian Barnes’s England, England and Zadie
Smith’s White Teeth») u ap. MoxHo yTBep-
KIaTh, YTO JIJAHHOE HANpPABICHUE C KaXKIbIM
rOJIOM TIPHBJEKAaeT BHHMaHUE BCE OOJBILIETO
KOJIMYECTBA UCCIIEJOBATEIEH.

He npekpamjaercs uHTEpEC K JaHHOU
TeMe B paboTax OENOPYCCKHX MCCIIeA0BATENCH
u Mmeiciurenei: M. AdanacweBa, Y. BoOkoga,
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N. bormanosnu, B. 'msunmomenona, Y. KonaHa,
A. MenpHukoBoi, B. Muxynuua, Y. HaymoBu-
qga, JI. CuapkoBoit, M. Teramnasr, M. YapoTsl
u Jp. IIpyu 3TOM TUMONOTHUS TIEPBOHAXKEH COB-
PEMEHHON HCTOPUUYECKOM TMpO3bl H3y4yaeTcs
Jale BCero B paMKax MCCIEOBaHMs TBOpYE-
CTBa KOHKpPETHOro aBTopa (MoHOTpadus
A. IlamkeBuua «KaHmpooels HalbIIHaJILHAra
ObIs ¥ Oenmapyckaii mpo3e 3amesoka XX cTa-
rogmss», aucceprauuu  O.  [loporokymer,
A. HoBocenbreBoii u ap.). Pabot mo crpaBHu-
TEIBHO-0000IIA0IEMY U3YUYCHUIO THIIA TePOs
B KOHKPETHOM JKaHPE COBPEMEHHOM JIUTepaTy-
pst (T. E. KomapoBckoit mogo0HBIX MOHOTpa-
¢un «IIpobraeMbl TOATHKH HCTOPHUYECKOTO PO-
MmanHa CIIIA XX Beka») mpakTHUYECKH HET, 4eM
1 00yCIIOBJICHA aKTYaIbHOCTh JAaHHOH CTaThu.
Llenpro mcciienoBaHUs SIBISCTCA aHAIN3
3BOJIIOLIMM THUIA T€pOs B JKaHPE COBPEMEHHOM
HCTOPUYECKOM MPO3bl OENOPYCCKUX M aHIJIO-
S3BIYHBIX aBTOPOB B KOHTEKCTE YCHJICHHS
BHUMAaHUs K MpoOjeMe JIUIHON M KOJUIEKTHUB-
HOM uaeHTHYHOCTU. COMyTCTBYIOLIUE 3ajaud
WCCIICIOBAHUS: ONMCATh AUHAMUKY 3JIEMEHTOB
HEOPOMAHTHYECKOH JCTETUKU B XapakTepH-
CTHKE MepCcOoHaXed, MPOCIEAUTh OIIO3UIINIO
aJUIETOPUN «BBICOKOI» U «HU3KOW» KYJIbTYPBI
KaK OCHOBBI HallMOTBOPUYECKOro Muda, BbIIE-
JUTHh TPENNOChUIKM aKTyaJdu3alid MOTHBA
JMYHOCTHOTO U OOILECTBEHHOIO H/EIIOB.

YepThl HEOPOMAHTHYECKOH ICTETHKH
B XapaKTepPHUCTHKe MePCoOHaKel

s Genopycckux aBTOPOB, OCOOEHHO
CTapUIero MOKOJICHUs, XapaKTepeH Heyracaro-
MK WHTEpeC K CHIBHOM MOTUTHYECKON ury-
pe, B HEKOTOPOM pOJie CBEpX4YeIoBeKy. [laxe
MOTEPIEB MOPaKEHNE, OH HEN3MEHHO OCTaBIISI-
eT 3a co0oi WM MOpaibHOE MPEBOCXOJNCTBO,
WJIM TParndecKuid OpeosT MaBIIero TUTaHa, YTO
YYBCTBYETCS JJa)K€ B MPOU3BEICHUAX C peaju-
CTHYECKON cTWiINCTUKONH. M HeobOs3arensHO
310 mpu3pavHbiii kKopois Ctax B. Koporkesu-
ya. Tpu Koncrantuna JI. [laitneko, MunmoBr
u Burost, EQpocunus n naxe Onousa [lamke-
Buu u3 pomanoB K. Tapacosa, B. Kosrys,
O. UnaroBoii m apyrux o0JagarOT MHOYTH
CBEPXBECTECTBEHHON CHUJION NMPENBHUIEHUS, BO-
Jeil 1 MyJpOCTHIO, BO3BBIMIAIONINMH UX Haj
0OBIYHBIMH JIIOABMH. Bce oHM oTMeueHBI TnO0
0cOOBIM JapoM 3HaHUS BolM OOros, 10O
CBEPXBECTECTBEHHONW CHOCOOHOCTBIO E€IIHe-
HUS C TIPUPOION M OKPYKAIOIUM MHPOM, JH-
00 TBOPUYECKUM NPO3PEHHEM HPOLLIOro u Oy-

QYIIET0 W WHBIMH HETIOCTIKUMBIMUA M HEIIOC-
TYIMHBIMHU OCTaJIbHBIM CMEPTHBIM Ka4eCTBaMH.

O. HnaroBa u B. KoBTyH CBs3BIBatOT
CIIOCOOHOCTh K TBOPYECTBY W YKUBUTEIHHOMY
MpOoOpasKeHUIO IEHCTBUTENBHOCTH C JKEHCKHM
HAYaJIoOM B COYCTaHUM C CHJIBHBIM PEIUTHO3-
HbIM 9yBCTBOM (00pa3er Edpocunanu [lomot-
ko, Omu3pl Oskemko, Omomssl IlammkeBwy).
JI. PyGneBckasi 4yacTo TNPUBHOCHT B TOPTPET
repoeB MOYTH Marn4eckue CIIOCOOHOCTH K
peoOpa3OBaHUI0 OKPYKAIOIMIETO MHpa, Oynb
To XyaoxHuK («Capua MapMmypoBara aHénay),
nucarenb-nemMuypr («CytapanHi  Pomymnay),
amxumuk (mukn o [lpantume BripBuue,
«CynpHst ¥ AnbOapyTaHilO»), MeXaHUK-apTe-
¢daktop («Cxoki cmepui») u ap. M mostomy
COBCEM HE YyIUBUTEIHHBIM a, Ha00OpOT, JIO-
TUYHBIM CTAaHOBHUTCS TpaHChOpMaIs HeCy-
IIUX HAI[MOHAIBHYIO HMJICIO TepOeB B Oelopyc-
CKYI0 BEpCHUIO «IH0Jed X» B TBOPYECTBE MO-
nmoneix aBTOpoB («l'eH 3samimi» J[maTtoBckoid,
«TpeIKyTHIK Kapans» E. ACHOpeBcKoro).

[Iporaronucr Oenopycckoii ucTOopUUe-
CKO¥1 MPO3BI MPAKTHYECKH HUKOT/1a TIOTHOCTHIO
He W30aBJIEH OT XapaKTePUCTHUK pPOMaHTHYeE-
CKOTO Teposi. DTO «UCKIIOYUTEIBHBIH Xapak-
TEP B HCKIIOYUTEIHHBIX OOCTOSITEIBCTBAXY,
HETOHATHIN OYHTaph W UAEATNCT, OSCCUITbHBIN
nepes; JIMIOM HEYMOJIMMOTO pOKa, KepTBa
cooctBennsix ctpacteit (K. Tapacos, JI. [aii-
HEKO), OOpeueHHBIH OBITh OJIMHOKUM H3TOEM
(JI. Pyonerckas, B. KopryH), unean u oopasen
HecrnbaeMol BOJIM U JyXa, IPOTHBOIIOCTABIIS-
IOIIUI CMENIOCTh M 3MOIIMOHAIBHYIO HCKPEH-
HOCTB cepoil OOBLIEHHOCTH: «I'dTa cBemUbIIb
a0 qymibl 3 MaryTHBIMI SMallbISHAIbHBIMI T1a-
TOHIBIAIMI Y Bac, MaBeplle, JKBIIIE 1 mavyIi
SIITYD HE YCTYMiN § TOH CMAPOTHBI KaHQIIIKT,
SIKI yparie Yc€ poyHa 3aBeplbIiia nepamo-
raii Oya3éHHacii. YcscinbHas Oya3EHHACIB!»
[1, c. 384].

To, 9T0 IOJOOHBIE TEPOH HEXAPAKTEPHBI
JUIL  COBPEMEHHON  aHTJIOSA3BIYHOM  MPO3HI,
HE TOBOPUT O TOM, YTO B HEH HET 3ampoca Ha
MOJOOHBIX TEPCOHAXEH, a, CKopee, SBIISETCS
CJIEICTBHEM TOpa3mo OOJBINETr0 BIMSHUS Ha
JUTEPaTypHBIN JUCKYPC MEHHCTPHUMHBIX yCTa-
HOBOK IIOCTMOJIEpHU3Ma Ha MOAABJICHUE JIIO-
00ro Cephe3HOr0 pasroBOpa O TEPOMUYECKOM
uaeanu3Me. bernopycckue aBTOphI 3/1€Ch MOJb-
3yloTcs OoJbIeill CBOOOAOH, W TparMuecKUi
nadoc WX TPOW3BEACHUH OCHOBBIBACTCS Ha
JIOJITOW TPaJWIINH, B T. 4. COBETCKOH (0COOCH-
HO BOEHHOI) JIUTEpaTyphl, HAalpaBICHHON Ha
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cozmanue oOpasza HICaTbHOTO TpakJaHWHA:
«daMacenHpIs MyIpalbl paclycKamolb YyTKi
a6 Bipyce 3 mmanets Bap. Xmycns!.. Ecup cym
a6 imane. 3pasymey? Ecip HeanonsHE yana-
BeYbl cyM al impane, ad BBINIDHIIBIM MPHI3HA-
Y3HHI JIFOJICKOH packd» [2, ¢. 209].

Konuenuusi ugeajsa B COBpPeMeHHOM
HCTOPHYECKOI mpo3e

B aHrnosi3sbi4HOM HCTOpHUYECKON Mpo3e
Ha JAaHHOM d3Talle TaKkKe YCHIIHBAETCS MHTEPEC
K UCTOpUUECKON (pUrype Kak uaeanty u opucH-
TUPY. DTO NPOMUCXOJUT KaK peakuus Ha Je-
KOHCTPYKLMI0O B COBPEMEHHOH €BpONEUCKOU
KyJbType CaMOro MOHATHS MaTpUOTH3Ma U Te-
pousmMa, KOTOpOe BBUIMBAETCS B T. 4. B HECIIO-
COOHOCTP HBIHEITHEW SIOXH TMOPOIUTH I10-
HACTOAIIEMY BeNHKHEe (UTYpBI, HCTHHHBIX
HaI[MOHAIBHBIX JIUJIEPOB, CPABHUMBIX C JesiTe-
assmMu nponwtoro. Kak Beipasuna sto X. MeH-
TET B CBOEM WHTEPBBIO O T'epOe CBOETO HCTO-
pudeckoro 1ukiaa T. Kpomsene, «well, let me
tell you about Jonathan Powell and Alistair
Campbell: Thomas Cromwell would have
eaten them for breakfast» [3].

I'myOokoe uccnenoBaHue TaHHON TEMBI
npencraBieHo B kaure b. AHcyopra «Losing
Nelson» (1999 r.). JlanHBII poMaH MOXXHO WH-
TEpIPETUPOBATh MHOXKECTBOM CIIOCOOOB: Kak
y)K€ TPUBBIYHYIO JCKOHCTPYKIHUIO HCTOpUYE-
CKHX MHU(OB H CTEPEOTHUIIOB Yepe3 HU3BEpKe-
HHUE JIO)KHOTO MCTOPHYECKOTO Tepos — aiaMH-
pana HenbcoHa, KPUTHKY €BPOIEHCKON LIMBU-
TU3AIUH Yepe3 MPU3MYy TEOPUU MOCTKOIOHHA-
TU3Ma, KaK YTBEPXKIEHHE Ba)XHOCTH OOpeTe-
HUSl JIMYHOCTHOM HJIEHTHYHOCTH, HEKOoel ca-
Moctd. Ho BpemMeHaMu Bce 3TH HMHTEpIIpETa-
[IUU KKYTCS JIMIIh MACKUPOBKOH OoJee Tiry-
Ookoi TpoOseMbl, K KOTOPOH BeleT CMeEpPTh
bora, a ”MEHHO CBOMCTBEHHAs YEJIOBEYECKOMY
o0IIecTBy MOTPEOHOCTh B HieallaXx W 0o0pas-
11ax, Ha KOTOPbIE MOXKHO OBLITIO OBI OPHUEHTHPO-
BaThCS M /10 KOTOPBIX MOXKHO OBLIO OBI pacTy.

[lucarenem mnpexacraBieHa MoauguUKa-
st GOpMBI MapajyieIbHOrO poOMaHa, I/Ie MBI
HE TPOCTO BHIWM JIB€ IIOBECTBOBATENbHBIC
JIMHWUM, HO XM3Hb HenbcoHa M ero coBpemeH-
Horo Ouorpada Yapibsza OyKBaIbHO CIMBAIOT-
csl BOGUHO Onarojapsi OJIEp>KHMOCTH HcCCIe-
JIoBaTeNsl MPEIMETOM HCCIIEAOBaHUSA. JTa Ke
uzes PacTBOPEHUS TUYHOCTH B 00pas3e CBOEro
KyMHpa BIOXHOBWIA baileTT Ha co3naHue po-
MaHa «Possession», HO UMEHHO AHCYOpPT J0-
BEJ €€ JI0 CBOEro JIOTMYECKOro KoHua. [naB-

HbII repoil Hapiib3 N0 MUHYTaM Pa3bIrPhIBAECT
CpaXKeHHs aIMUpaa ¢ MOMOIIBI0 MOJeNei KO-
pabmneii. OH MBICIIEHHO ITyTEUIECTBYET IO Clie-
JaM CBOET0 HWI0ja, CTaHOBSICh HempcoHOM B
CBOEM BOOOpayKeHHH. Y HEro HeT CBOCH JKU3-
HU, T. K. BCE MBICIH M MOCTYNKH MOAYNHEHBI
CTPEMJICHHIO MaKCHMajJbHO TPOHUKHYTH B
CyThb JIMYHOCTH BOEHHOTO T€HHUS M COCTAaBHTH
caMmoe IMOJIHOE U MPaBAMBOE €ro JKU3HEOIuca-
Hre. OauH U3 BBHIBOJIOB, KOTOPHIE MOYKHO Ce-
JIaTh TIOCNE MPOYTEHHS POMaHa, — YeJOBEK
HACTOJILKO BEJIHMK M COBEPILEHEH, HACKOJBKO
BEIMK W COBEpIICHEH €ro ujaean. 3amoBeib
«He cotBopm cebe KyMupa» TPaKTyeTCs aBTO-
POM Kak HEM30EKHOCTh JeTpajaliu YelloBeKa
MIPU TOKJIOHEHUU HEJIOCTOMHOMY «OOTY», 4TO
MIPOJIEMOHCTPHUPOBAHO B CIIEHE, Korjaa ¢aHart
(aBTOp yHoTpeOsieT CIOBO «converty Hogooo-
pawennsiti) IpBuna boyu neautcs ¢ Yapab3om
YepTaMHu TON-3Be31bl, B KOTOPBIX M COCTOHT
€ro TMOJTMHHOE BEIHYNE 1 KOTOPHIE TOCTOWHBI
noapaxanus: «He is the person | would most
have wanted to be» [4, c. 137]. Takomy «Be-
pyOIEeMy» HET HYXKIbI MPEooIeBaTh ceOs u
JenaTh YTO-TO CBEPXBECTECTBEHHOE, JI0CTa-
TOYHO BEPUTH B MHUP BO BCEM MHUPEC, KOCMUUC-
CKYI0 TapMOHHIO W TIpaBa >KMBOTHBIX: «He is
just like me — he has the same attitudes that |
have, he is nonaggressive, he believes in
cosmic harmony and animal rights» [4, c. 137].

Uenosek TBOpUT ceds 1m0 0Opa3y CBOETro
KyMHpa, 1 HU3BEP)KEHHUE PYKOTBOPHOTO HJI0JIa
TPO3UT YHUYTOXHUTH U AYIIy, KOTOpas Bepwuia
B HETO, KaK W mpoucxonut ¢ Yapmiezom. Kpu-
3WC HACTYIIAeT, KOTJIa TepOi OKa3bIBAETCs HE B
COCTOSIHMM TPOSICHUTH HEOOJIBIIION 3IMH30/ U3
BoeHHON Kammannu Hemwcona B Wrtamun. To,
YTO €ro ujeasd Mor ObITh 3aMelIaH B MOAKYIIS
U OpeaaTcibCTBC, a MOJABHUIaMu €To ABUIAIIO
TIIEC/IaBUE W YECTONIO0ME, HE TOJNBKO paspy-
1I1aeT CBEeTIbI 00pa3 agMupana, HO MOrpy>KaeT
UYapinb3a B 6e3ymuie U BelIeT K OKOHYATEIHHO-
My pacrajy ero JM4HOCTH.

Onno3uuust «<BBICOKOT0» H «HU3KOT0»
B XapakTepe reposi

Jl519 0YeHb MHOTHX aBTOPOB XapaKTEPHO
BO3BpallleHUE K JPEBHEMY MOTHUBY apHCTOKpa-
THU3Ma Kak Meradope BHYTPEHHEro Oiaropo-
CTBa U BCJIMYUA AyXa.

[Tocne B. KopoTkeBuua B 6enmopyccckoi
HMCTOPUYECKON TIpo3e, OCOOEHHO mwHcaTenen
CPEIHEro U MOJIOAOrO IOKOJECHHUS, YXKE CTaI0
MIPUBBIYHBIM TPOBO3TJAIIEHUE HE KPECThSH-
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CKOH, HO «IUISXENKOW» KyJIbTYPHI KaK WCTHH-
HO HapojHOH. ['epoeM MOKEH OBITH MTOTOMOK
XOTh W 3a0BITOTO, HO 00S3aTEIHHO JPEBHETO
poJla, HOCUTEh BHICOKOTO MTOHUMAaHUS HAIHAO-
HaJIbHOW HJieu. B kpalinem ciiydyae — mpejcra-
BUTEJIb TBOPUYECKOW MHTEIUTUTCHIIUN (MECTHBIN
JEMHUYPT), a B Hjeane — MepCOHaX, COYETar0-
muit B cebe Bce ATH Mpu3Haku. [IpormBorio-
CTaBJICHBI UM JIIOJIU C «CO0QUbUM CEpILEM»,
HECTIOCOOHBIE BOCIPHHATH KPACOTy MBICIH,
MOCTYTIKa, ApPXUTEKTYPhl, NPHUPOIBI (OTCIO/Ia
aKIICHTUPOBAHUE YPOJIMBOCTU COBETCKHX IIO-
CTPOGK B TEKCTaXx OEJIOPYCCKHX aBTOPOB):
«'pyObIsi cMepApl cami TOMYYIh THISI KBOJBIS
paciliHKi MPBITAKOCII, IITO S 3 TaKiM HATX-
HEHHEM 3acsBaro Ijs ix sxa» [5, ¢. 16]. Haubo-
Jiee aKIeHTHPOBAHHO TIOAOOHAs OIMO3UIIHS
JKEPTBEHHO-BO3BHIIIEHHOTO TIPOTUB HHU3MEH-
HOI0 M MNPUMHUTUBHO-UHCTUHKTUBHOTO HPCI-
craBieHa B pomanax . Jlanumosuua u JI. Py6-
JIEBCKOM, TOCBSIIEHHBIX TOJaM PEBOJIOLNU H
CTAHOBJICHUSI COBETCKOW BiacTu: «berawup
MaubIlla ¥ KaMiH — y OypKya3Hbl, MSIITYaHCKI
aTpeIOyT... MIHIYKi JBI BBIXAIIBI 3 BECAK a3-
BSPIJIi Ha KYJIBTYpY 1 Jitaparypy. SHbI Takca-
Ma XO4yllb CTBApBILL HOBAE, CBAE, XOLlb HEKa-
TOPBIA 3 iX amMallb He YMEIOIb YBITAIlh 1 Ticallb,
BEIBYYbIII Ha TaMsIb TOJBKI  HEKaJbKi
MAapKCICIIKiX Jo3yHTay» [6, c. 3].

[loxoxass AUXOTOMHS TIPE/ICTaBICHA B
tBopuectBe Il. KunrcHopra, B pomane
«Harvest» Jx. Kpeiica, rae pazmudusi repoeB
3aKJIIOYAIOTCS B YPOBHE OCO3HAHHOCTH LIEHHO-
CTH CBOEW 3eMIIM W CBOErO IMPOIUIOT0. JTO
KOHTPacT MEXAy OOpa30BaHHBIM TOPOYKAHH-
HOM W PaBHOAYIIHBIMH pPaOOTHHKAMHU IIOMeE-
CThsI, KOTOpbIE (ITPE3UPAIOT <JTUIITHIOK» 00pa-
30BaHHOCTh M CJENbl K COOCTBEHHON OrpaHU-
yeHHocTH): «I’ve been too schooled, she says
dismissively. | find her limited and, except in
matters of the field, dull-witted» [7, c. 43]. ITo-
J00HO ToMy Kak y O. MnmaTtoBoii GOJIBIIMHCTBO
TIyX0 K KpacoTe CII0Ba W TPOCBEUIEHHS, y
Kpetfica dbepmeps! BUIAT B 1BeTax (M KpacoTe
MPHUPOJIBI) JIUIIL KOPM JJs CBUHEH: «My new
neighbors were amused by me, of course, my
callow eagerness. For them an iris bulb was
pig fodder; celandines were not a thing of
beauty but a gargle for an irritated throat»
[7,c.24]. O «chenaroT» JieC, YHUUTOXKAIOT

HMCTOPUYECKHN JaHAMAPT MO0 MPHUKA3Y XO3SH-
Ha, MOA00HO TOMY KaK HACTOSIIUE OBIBI BCKO-
pe «ChemsaT» WX caMuX, Koraa ¢epMmbl OyayT
cHeceHsl s mactout : «But there is only this
afternoon for making good, for marking my
revenge, my countryman’s revenge, on Ed-
mund Jordan and his sheep» [7, c. 192].

Yacto momoOHBIE CIOKETHI COMPOBOXK-
JAf0TCS. MOTHBOM CaMO3BaHIIa, BEITECHUBLIETO
WCKOHHOTO XO3fWHAa 3eMIIH H KYJIbTYpHI.
Ho ecnn y oTedecTBEHHBIX aBTOPOB 3Ta Uiaes
BBIpa)kaeTcs yepes3 JaHAmadT, KOraa YHBUIbIC
OeTOHHBIE KOPOOKH 3aXBaThIBAIOT (PyHIAMEHT
pa3pyIIeHHBIX TAMSTHUKOB W JIBOPIIOB, Y
Kpeiica rpoTeckHyo WTpy B JOpJa 3aTeBact
cjIyra: OH CIIMT B KpOBaTu 6LIBHICFO XO035HHa,
MIPUMEPSIET ONEXKAY XO3SMKH, CMOTpPSICh B €¢
3epKajo, W HACIaXIaeTcsl HEOXKUAAHHOUW Bia-
CTBIO HaJ| 4y>KuMH cyns0amu: «There’s no one
else can help you now. There’s no one left ex-
cepting me. And, as you see — | rattle them —
‘T am the master of the keys’» [7, c. 147].

[NapannensHO CyIIECTBYIOT MpOHM3BeEle-
HUS (KaK MpaBmUIIO, MHACATENEH caMoro cTapiie-
ro nokojienus: B. 'nunomenona, B. SIkoBeHko
U Jp.), MPEJCTABISIONNE COOOH XPOHUKHU He-
CKOJIBKMX TIOKOJIGHWH KpPECThSHCKUX CEeMeH,
OJTHAKO 3[IECh TEpOH, CKOpee, SBJISIOTCS BO-
IUIONIEHUEM HapOJIHOW CBSI3U C 3€MJIEH, KOH-
KpPETHOW JIOKAIWel, 4eM HOCHUTEISIMH KJIacCo-
BOU UIIEOJIOTUH.

3akaoueHne

Takum o0Opa3oM, B HACTOSIIEEe BpeMs
MOHO TOBOPHUTH O TOM, YTO B UCTOPHUUECKUX
MIPOU3BEJICHUAX KaK OCJIOPYCCKMX, TaK M aH-
[JIOSA3BIYHBIX ABTOPOB CKJIAJBIBACTCS J10CTa-
TOYHO CXOXHUH THUII TEposi, YTO BO MHOI'OM
00YyCJIOBJIGHO OOILEEBPOIICHCKUM  KPHU3UCOM
IIEHHOCTHBIX YCTAHOBOK M OCTPO CTOSIIIUM BO-
MPOCOM KaK MEPCOHANBHOU, TaK U KOJUIEKTHUB-
HOW HUJICHTUYHOCTH. B CBsI3U € 3TUM akTyasu-
3UPYIOTCS BOMIPOCHI TOMCKa Hiealia, MOTHUB
JlyXOBHOT'O POCTa U NPe0oOpakeHUs! JINYHOCTH.
Oco0eHHYI0 pONh HAYMHAET WTPaTh OIMIO3U-
oM HacJleIHHWKA M CaMO3BaHIA, 0COOEHHO B
CIOXETaX, NOCBAIICHHBIX MPOOJIEeMe IpeeM-
CTBEHHOCTH U JIETUTUMHU3ALMKU HAIMOTBOpYE-
ckoro muda.
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